201

LIST?
Z MEXIKA

ARG Osobité postiehy
A 5 RNE Cesky o mexickych
e NN odlidnostech




press

edice



Copyright © Zuzana Erdosovd, 2022
Copyright © ALPRESS, s. r. 0.

Vsechna prava vyhrazena.
Z4dnou ¢4st knihy nenf dovoleno uzit
nebo jakymkoli zpisobem reprodukovat bez pisemného
souhlasu drzitele prdv, s vyjimkou kratkych citaci
nebo odkazt, které tvori soucdst kritického hodnoceni.

Copyright © Zuzana Erddsova, 2022
Redakéni Gprava Otilie Grezlova
Graficka tiprava obalky Tomas Rizek
Vydalo nakladatelstvi Alpress, s. r. 0., Frydek-Mistek,
v edici Klokan, 2022
shop@alpress.cz
Vydani prvni

ISBN 978-80-7633-878-4



®) Pv’rekuaptué
Fﬁbuszs-tl Mexika,
Ceska a. 6rénska

Jé to naSe dité nevidim,* postéZovala jsem si s pohledem
1)~ tékajicim po bazénu.

M1j muz Erik, ktery dosud vleZe mirumilovné popotahoval
z veledlouhého brcka napojeného na sklenici pifia colady, se
vzty¢il na loktech a zafval do vS§eobecného mumraje: ,,Alo!*

Alo je zdrobnélina jména nasi sedmileté dcery Alondry.

Zajecel to Spanélsky, coZ by ovSem nezucastnény pozoro-
vatel nepoznal, nebot ve Spanélskych slovech zakon¢enych na
,0' se neprojevuje Ceské ,,patym padem oslovujeme, volame*.

Z brouzdalisté lomeno $plouchalisté se nam ale Zddné odpo-
védi nedostalo. Byla jedna hodina odpoledne, zde v Mexiku
doba obéda jesté v nedohlednu, a déti ve vodé srsely takovou
energii, Ze to hrozilo v§eobecnym zkratem. Jali jsme se proto
vyhledéavat nasi dceru vizualné. Nicemu nepomahalo, Ze se
voda v brouzdali$ti mihala sem a tam jak vinou palem, které
vrhaly na hladinu nesouvislé stiny, tak pfi¢inénim asi dvou
tuctl lidskych mléadat, jez se zabyvala odvéce zamilovanou
¢innosti — rachanim se.

Pozvedla jsem metaforickou hldsnou troubu a nad hem-
Zenim snédych télicek a cernovlasych hlavic¢ek proplachtilo
jesté jedno hlasité: ,,Alo!*

Ani fakt, Ze tentokrate bylo provoldno cesky, Zddnou ode-
zvu nevyvolal. Mlj muz a ja jsme se uz smifené zvedali
z pohostinnych plaZzovych lehatek, Ze si toho svého potomka
z brouzdali$té vytiidime rucné, kdyZ se kdesi ozvalo: ,, Tak to
nééé, eso no se vale (to se nedéla)!*
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Vycviceni nékolikaletou praxi v deSifrovani cesko-Spa-
nélského kodu, kterym se Alondra diky svému smiSenému
pivodu dorozumiva, stocili jsme pohledy k bodu, odkud
vétny spletenec zaznél.

Nase dcera, jak jinak, dlela na konci oné cesko-Spanél-
ské Ariadniny niti. Jeji nesouhlasny vykfik pramenil z toho,
7Ze ji jeden z bratranct vychrstl do oblic¢eje kyblicek ledové
vody, kterou si za tim ic¢elem pofidil z kohoutku v hotelovém
pokoji. Alondfin protest byl tak procitény, Ze zkratka nemohl
byt vyjadren jinak nez dvojjazy¢né, ackoli jeji mexicky bra-
tranek si z Ceské poloviny véty zadné ponauceni odnést
nemohl.

Muj osobni Zivot je taky takové brouzdalisté — kontrolovany
chaos plny ne zcela podchytitelnych kulturnich rozdilt a nej-
riznéjSich polovicatych ¢esko-mexickych feseni. Krasné se
na ném ukazuje, Ze vdat se za cizince (mij pfipad) a narodit
se do smiseného manzelstvi (Alondfin pfipad) jsou dvé tplné
rozdilné Zivotni zkuSenosti. Co takové dit€¢ nasaje s nékdy
aZ nepochopitelnou pfirozenosti, se dospély musi naméahavé
ucit, dokud ho milosrdna smrt nevysvobodi a néjaké cesko-
-mexické patdlie ho definitivné nepfestanou zajimat.

Kdyz si leZim u bazénu, uZivdm si par dni volna u mote
a tiSe provadim svou Zivotni bilanci, vychdzi mi, Zze mé
vice neZ patnéctileté zakofefiovani v Mexiku zatim vyus-
tilo v nasledujici vydobytky: mexického manZela, pracné
¢eskomexickou dceru, zaméstnani, hypotéku na diim, zdra-
votni pojisténi a auto. Délam to, co zde déla malokdo, tedy
platim dané a jsem odborové organizovana. Mezi své nej-
vyznamnéjsi spolecenské uspéchy fadim, Ze jsem pronikla
do imperativi mexické etikety a v souladu s ni si kazdé rano
zvladam nasroubovat pod nos mily ismév, aby to vypadalo,
Ze jsem stejné jako Mexicané ustavi¢né v pohodé.

Také na sobé oceniuji, jak se mi za ta léta krasné vytii-
bila genealogicka pamét. Ziji totiZ v zemi obiich rodinnych

s N2

utvard. Velka ¢ast toho, do kterého jsem se privdala, je ted
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u bazénu se mnou a ja si lichotim, Ze od sebe bez vétsich pro-
blémii dokazu odlisit manzZelovych Sest sourozencti, osmnact
tet a stryct a pres dvé desitky bratrancti a sestfenic.

Jak lze vyrozumét z brouzdalistni anekdoty, v piivalové
vIné mexickych netefi a synovci se mi obcas podafi rozeznat
i vlastni ratolest ne podle barvy pleti ¢i vlast, nybrz proto, Ze
sem tam pronese néjaké ceské slovo.

Toto je kniha o tom, jak se mi Zije v zemi s docista odli§nou
kulturou a co to se mnou za téch ub&hlych patnact let udélalo.
Jedno je jasné — bylo to pro mé plodné obdobi plné vyher,
ztrat a nalezd (ne nutné v tomto poradi). A za vSechno mutize
to, Ze jsem si zacala klasicky milostny romanek s Mexikem.

Jak se mhou zamavala
20miloranost

amilovanost, to je veskrze uZite¢ny mechanizmus! At uz
& je €lovék zamilovan do nékoho (tfeba do Mexicana jako
j&) nebo do néceho (tieba do Mexika, taky jako ja), skonci
tak ucinné zaslepen, Ze pak na zboziiovaném objektu nevidi
vSechno to, co mu v budoucnu bude komplikovat Zivot. VZene
ho do akce.

Bez onoho tézko kontrolovatelného pocate¢niho nad-
Seni by druh Homo sapiens sapiens pravdépodobné vyhynul
a také ja, moderni tvor tfetiho tisicileti, bych se jen tézko
vrhala po hlavé do riznych Zivotnich anabazi, v mém pii-
padé zaocednskych. Zamilovanost mi zkratka pékné nahlo-
dala mdj osobni pragmatizmus a ucinila mé hluchou k raddm
typu: ,,A nechtéla bys radsi Zit ve Spané&lsku? Taky se tam
mluvi $panélsky, je to bliZ a nemaji tam drogové kartely.*

JenZe takovy suchoparny piistup k véci u mé prosté nemohl
padnout na udrodnou puidu. Co se ty¢e miry pocatecniho
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nadSeni pro Mexiko, kolem roku 2000 jsem mohla slouZzit
za vzor celé generaci budoucich svétobéznikl a bylo to na
mné hodné znat. Nepochybné jsem svym zanicenim otravila
Zivot spousté lidi, protoZe museli pofad dokola poslouchat,
jak strasné zajimavé jsou mexické indidnské kroje a jak
péaprdovsky unylé jsou naSe kroje narodni, jak fascinujici
je mexicka hudba, zatimco ta Ceskd postrada jiskru, a jak
melodicky zni mexicka SpanélStina ve srovnani s pfimocarou
a neromantickou moderni ¢eStinou.

Kde se v mné takové nevdzané nadSeni vzalo? Dalo by
se fici, ze mé do Mexika néco postuchovalo odjakZziva. Tak
zaprvé, odmalicka mé nevysvétlitelné fascinovala jeho indian-
sk minulost, a pokud by mi nékdo vénoval jizdu strojem
¢asu, jako prvni bych hupsla do Mexika na pfelomu leto-
poctu, abych se podivala, co se tam tehdy opravdu délo (ne,
co si o tom dnes naivné¢ myslime, Ze vime).

Dale bylo klicové, Ze jsem se narodila do cestovatel-
sky naprosto idedlni déjinné niky. Jsem roc¢nik 1984, ktery
si nacasoval pfichod na tento svét tésné pred sametovou
revoluci, aby stihl absolvovat zakladni Skolu uz za nového
reZimu, osvojit si mimo jiné zdklady zdpadnich jazyku a pak
se vrhnout na Cerpani pfilezitosti, které se zrovna pocaly
rojit. KdyZ jsem nastupovala na gymnazium, angli¢tina uz
byla samoziejmosti a SpanélStina ¢i francouzstina zacinaly
fréet. Idealni odrazova plocha!

Neékdy v poloving devadeséatych let mé ctenarské schop-
nosti zaCaly nabirat obrétky, i jala jsem se hltat obsah postso-
cialistické knihovni¢ky mych rodi¢i, z niz mi laskavé kynuli
etnologové Oldfich Kaspar a Miloslav Stingl. Americka
archeologie méla Indiana Jonese a ¢eska etnologie praveé tyto
pany. Byli to tuzems$ti dobrodruhové, ktefi do Mexika a dal-
Sich latinskoamerickych zemi vyjizdéli zpoza Zelezné opony,
aby pak na prebalech svych knih pézovali vedle mayskych
stél popsanych hieroglyfy a hrdinné se vyjimali na vrchol-
cich pyramid vprostfed majestatnich pralesnich scenérii.
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Vzhledem k tomu, Ze jsem mezi svymi vrstevniky byla
uplné k nicemu (netravila jsem volny Cas na paibéach, nekou-
fila travu a chodila brzo spat), Casto jsem se bavila ¢innostmi,
které kromé mé nebavily viibec nikoho. Treba tim, Ze jsem se
snazila predstavit si v redlu, o ¢em psali a co fotili nasi cesti
Indiana Jonesové.

Fotka je totizZ, vdZeni a mili, jen jakési vykrajovatko rea-
lity, a co se nevejde do obdélnicku objektivu, to se prosté
ufizne a necha zmizet. A pravé tyto odiezky jsem se kolem
fotek v knihdch snaZila zrekonstruovat. Takovy Miloslav
Stingl v podiepu vedle obrovské kamenné olmécké hlavy byl
skvély material, protoZe ponechaval prostor mé fantazii. Kam
ta skute¢nost zachycend na fotce asi pokracuje? Co je tfeba
nalevo? A napravo dole? Méla jsem ty myslenkové obrazky
tak zadfené v paméti, Ze kdyZ jsem se po letech do Mexika
vypravila a na spoustu téch emblematickych mist se podivala
osobné, neubranila jsem se neustdlému srovnavani. VétSinou
jsem byla vedle jak ta jedle — vypadalo to tam tplné jinak.

Dalsi cviceni, které jsem s oblibou vykonavala, bylo fuso-
vat archeologiim a spfiznénym profesim do vyhodnocovani
dat. Méloco na tomto svété je tak vzruSujici jako archeolo-
gické vykopéavky a domysleni si, co ¢lovek vlastné vyhrabal
ze zemé. KdyzZ se v nékteré kniZce rozebiral vyznam néja-
kého starého indidnského mésta, jeZ zaniklo dlouho pred
objevenim Ameriky, vZivala jsem se do role téch, ktefi ho
vykopali, a predstavovala si, jaky smysl asi mélo uspora-
dani budov a k ¢emu slouZily vSechny pfedméty, co se v nich
nasly. V skrytu duse jsem si myslela, Ze snaZit se pochopit,
jak déavni stavitelé uvazovali, je ztrata Casu, Ze je to pouhé
stfileni od boku. CoZ mi ovSem nebranilo ve spfadani vlast-
nich teorii a hrozné mé to bavilo.

Nasavala jsem toto ctivo v dobé, kdy se vyjezd do Mexika
jesteé stale rovnal cemusi dobrodruznému, co se muselo dale-
kosdhle planovat a na co jen tak nékdo nedosahl. V mych
predstavach si pan Stingl, Zadostivy fotografie s mayskou
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stélou, musel fict o sluzbicku svému indidnskému privodci
a jisté si pocital policka filmu, aby si ho predCasné nevypla-
cal. MozZnost, Ze bych si i ja nékdy mohla sdhnout na oprav-
dovou stélu umisténou tam, kam ji maysti tvirci vlastnorucné
zasadili, mi vysilala do celého téla elektrické mravenceni.

Z velké Casti za to mohla technologickd omezeni. Vyraz
»druhy konec svéta“ tehdy nepredstavoval jen slovickareni,
nybrz pfesny popis situace. Moje puberta byla zasazena do
toho kratouckého, ale tichvatného obdobi, kdy uZ existovala
vypocetni technika, ale byla rozmérnd, a jesté si ji kazdy
nenosil vSude s sebou.

Mobily nebyly, a pokud jsem si naptiklad chtéla s nékym
domluvit schiizku, musela jsem mu zavolat na pevnou linku
a pak do mrté respektovat misto, hodinu a minutu setkani,
protoZe pro ptipad ndhlych zmén neexistovaly komunikaéni
kanély. Velmi to v ¢lovéku posilovalo organiza¢ni schopnosti
a celkovou spolehlivost. Krasna doba!

A dnes? Po kratou¢kém mezidobi, kdy se teprve rozvi-
jela technologie chatovani a uZivani internetu se uctovalo
na minuty, se svét zCistajasna smrskl a vSechno se nepocho-
pitelné rychle pteklopilo do nové zrychlené doby. VSichni
najednou byli vSude. Kazdy mél ,.chytry* telefon a visel
na socidlnich sitich jako moucha v pavuciné. V disledku
tohoto technologického pokroku ma dnes fotku s mayskou
stélou (pofizenou selfie ty¢i) jakykoli stfedostavovsky tatka
na dovolené, studentka na vymeéné ¢i hipstersky blogger.
To tedy za mé doby nebylo! No nic. Vypada to, Ze uZ mam
osobni pfedstavu ,,zlatého véku®, kdy se vSechno délalo 1épe
nez dnes. Nepochybné starnu...

Radsi obratim list. Faktem zGstava, Ze nékdy na prelomu
tisicileti mi z hlavy ne a ne sejit neodbytna myslenka: Kudy
do Mexika? Uz kolem ctrnactého roku Zivota jsem proto
rodi¢e povéfila, aby mi laskavé pofidili soukromou ucitelku
$panélstiny, a fadu let se lopotila. To se mi vyplatilo, protozZe
na univerzitu jsem vstupovala v tomto jazyce jiZz gramotna.
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Coby tvor nejprve bakalarsky, pak magistersky a nakonec
doktorsky jsem urputné studovala historii a lingvistiku, pofi-
dila jsem si perudnského pfitele (s odstupem ¢asu mi doslo,
jaka to byla skvéla samovzdélavaci strategie) a dala se do
lapéni stipendii pro studium a vyzkum v zahrani¢i. Téch se
vyrojilo mofe, a kdo v mém okoli s néjakym nékam nevyjel,
zacal byt povazovan za anomalii. Tak jsem pomalu zacala
Slapat na paty nasim ¢eskym Indiana Jonesim.

Jak vidno, Stésti pfeje pripravenym, protoze jednoho kras-
ného dne mi do mailu pfistdla pozvanka na pracovni stz
v jazykové Skole v jakémsi stfedomexickém mésté zvaném
Toluca. Byla jsem jim doporucena Stafetou ,,zndm nékoho,
kdo zna nékoho, kdo zné nékoho, koho by to mohlo zajimat®.
Jasné Ze mé to zajimalo, a jak!

Toluca, to mésto mi nic nefikalo. Bylo sice na mapé, ale
jinak kolem néj Zadné internetové informacni nadSeni nepa-
novalo. Ale uz brzy jsem méla mit informaci habadg;. ..

Mexiko a )& na suoatebui cesté

Mé prvni cesta do Mexika byla jakasi nékolikamési¢ni
ochutnavka. Zde bych rada podotkla, Ze ochutnavky jsou
zradné, protoze v malém mnoZstvi ¢lovek snese prakticky
vSechno. Teprve kdyZ se z jednohubky stane obé&d, ktery vam
serviruji den za dnem, dojde na ldmani chleba.

Jak to probihalo? Vysoukala jsem se z letadla v Ciudad de
Meéxico po dvanictihodinovém letu (nebo tfiadvacetihodi-
nové cesté, pokud to poc¢itam ,,0od dveii ke dvefim*) a vydala
se na posledni piejezd z hlavniho mésta do Toluky vzdalené
asi dvé hodiny autobusem.

Muj prvni dojem bylo podivné zvukové panorama. Kolem
to hucelo jako v tlu, protoZe jizdni pruhy v obou smérech
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plnila kvanta popojizdéjicich aut, vSude to pohoukéavalo
a motorové poivavalo, nemluvé o dalSich vstupujicich Cini-
telich, jako byli pouli¢ni prodavaci vybaveni megafony nebo
reprodukovand hudba u stanka s jidlem.

Byla jsem utahana jako koté, na Zadné trajdani po pamat-
kach jsem neméla zaludek, a tak jsem toho dne hanebné
minula historické centrum a cely jeho strohy majestét z riZo-
vosedivého sopecného kamene, druhé nejvetsi nameésti svéta,
kde jsou davné pyramidy zaclenéné do moderni architektury,
bulvéry prokvetlé stromy jacaranda s nézné¢ fialovymi koru-
nami, zkratka vSechno to, co jsem jako turista méla vidét
hned zkraje, aby mé to 1ib& naladilo a pfebilo dojem z toho,
co na mé¢ ¢ekalo mimo centrum a co uz tak vzhledné nebylo.

JenZe ja centrum objela a shlizela jsem z paluby auto-
busu na normalni ulice a normdlni Mexicany Zijici nor-
malni mexické Zivoty. Mé zrakové vjemy byly proto zna¢né
postapokalyptické. Domy na mé pusobily jaksi nedokon-
¢ené a neomitnuté, v ulicich visely vénce kabell a odpadky
lezely vSude moZné, jen ne na mistech k tomu urcenych.
To bylo to Mexiko, které panové KasSpar a Stingl bud jesté
nezaZili, protoZe v jejich dobé vypadalo jinak, nebo se ho
rozhodli obloukem obejit, respektive preventivné nezacle-
nit zminku o ném do svych knih. V jejich podani Mexiko
pusobilo venkovstéji, tradicnéji a klidnéji, zatimco to, co
jsem objevila ja, bylo plodem bouflivé, nekontrolované
a nedokoncené globalizace.

,,Co uz, pravila jsem lapidarné a aspésné se prepravila do
Toluky. Ta piisobila jako zmenSenina hlavniho mésta, bohu-
Zel minus metropolitni kulturni vyZiti. Pochopila jsem, pro¢
Toluca neni zZadny hit — byla ponékud nezajimava a vét-
Sina lidi ji bez ohlédnuti pouze prochdzela na své cesté do
néjaké jiné destinace. Méla vSehovsudy jednu pamétihod-
nost, secesni sklenik s nejvétsi sadou vitrdZi na svété zvany
Cosmovitral, a jen kviili nému tolucké zastupitelstvo poftidilo
turistickou vyhlidkovou tramvaj, kterd navstévniky vozila
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kolem dokola. OvSem protoZe turistd hodnych tohoto ozna-
¢eni bylo pomalu, tramvaj si uzili zejména mistni.

Na druhou stranu, hned prvni den kvili mné straznik, kon-
sternovany tim, Ze do Toluky dorazil néjaky cizinec, zasta-
vil dopravu, abych mohla komfortné pfejit na druhou stranu
ulice. Kde jinde se vdm néco takové stane?

Zasadni na tom vSem bylo, Ze na mé cely ten mumraj
pusobil exoticky, coz bylo pfesné to, co jsem jako ochutna-
va¢ jednohubek potfebovala k Zivotu. Diky pocitu novosti
mi vSechno pfislo riZové a zdpady slunce obzvlasté nazlatlé.
Prozivala jsem zkratka etapu ,,svatebni cesty*, nad kterou se
pravé dramaticky zdvihala opona. Mimochodem, Spanélsky
se svatebni cesta fekne luna de miel ¢ili ,,medovy mésic*.
No neni to vystizné? Kycovitost a vielé city z toho tplné
kanou...

Trochu jsem se v Toluce rozkoukala, nastoupila do prace
a navazala prvni vztahy s modernimi Mexiany. MUj spo-
leCensky Zivot po jejich boku raketové odstartoval a byl
ohromny! Séf jazykové Skoly, kde jsem pracovala, a jeho
rodina se mé prikladné ujali. Byli ke mné pfivétivi a pozorni
a ja jsem od prvni chvile méla pocit, Ze mezi né skvéle zapa-
dam. Znali jsme se sotva par dni, ale uZ jsme si spolu spikle-
necky povidali a chechtali se.

Coby hostujici lektorka jsem bydlela s $éfovou rodinou,
a jakkoli to z ¢eského pohledu bylo spolubydleni ponékud
netradi¢ni, mélo fadu libych stranek. Cesky $éf by asi lek-
torku neumistil do stfedu své domécnosti a neposkytl by ji
loZnici svych dvou malych dcer. Asi by nenechéval susit na
dohled své spodni pradlo. Asi by ji o vikendech neucil ocesa-
vat ze stromu mango.

Nehledejte v tom, prosim, Zadné skryté vyznamy, nebot $éf
vykazoval chovani pravého gentlemana. Ackoli po fyzické
strance za mnoho nevydal (hlavné ustupujici brada byla na
pritéz), byl po mexicku komunikativni, zdvofily a zaroven
zabavny, zkratka z néj créelo charizma. Dvefe jeho kancelare
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byly vZzdycky dokotédn a vyplatu jsem dostavala v€as. Co si
o tom vSem myslela jeho manZelka, je druha véc, protoze
1 kdyZ mam dnes MexicCany precCtené, telepat prece jen nejsem.

Vztah s vrchnosti klapal a také jsem zahy pronikla do pra-
covniho kolektivu jazykové skoly, kde jsem méla na starosti
vzdélavat pracovniky riznych firem v jazyce Shakespearove,
¢asto proti jejich vili. Sezndmila jsem se s kolegy na ,,naSem*
patfe a navazala prvni ptratelské vztahy. Poznala jsem Daniela
a Yadiru neboli Yadi, zamilovany parek stereotypné brylatych
Ucetnich, jejichz viditelny zdjem jednoho o druhého sniZoval
na pracovisti produktivitu prace. Dale sekretdfku Montserrat,
zkracené Montse, kudrnatou mexickou krasku s obrovskyma
nyvyma o¢ima, kterd jen s nejvyssi nechuti prekladala nud-
nou obchodni korespondenci a ve volném case si to kompen-
zovala poradanim feministickych kampani.

A konec¢né jsem se sezndmila s lektorem Erikem, doktoran-
dem spolecenskych véd mistni stitni univerzity, ktery si vy-
ukou angli¢tiny privydélaval ke studiu. Erik byl u¢ebnicovy
astenik, ktery se diky své nadprimérné vysce tycil (Ci spiSe
hrbil) nad zbytkem mexické populace, jeZ bézné dorlsta
cirka 150 aZ 165 centimetr(l. Na svét se dival zpoza tenkych
lennonek, které doprovazelo jakoby v ironickém tdivu setr-
vale povytaZené oboci.

Erikovi byla dana do vinku schopnost chytfe a s cernym
humorem komentovat déni kolem. Byl schopen neuvéfitelné
jazykové uspornosti, kdy na komplexni problém reagoval
odpovédi sestavajici ze tii Ctyt slov. To jsem na ném od zac¢atku
oceinlovala, protoZe jde o vlastnost, kterou, jak dnes vim, beze-
Istné dobrosrde¢ni Mexicané vesmés neoplyvaji. Pro mé ale
suchy humor byl vZdycky zakladem dobré a zabavné konver-
zace, a to nds s Erikem nevyhnutelné sblizilo.

Brzy jsem si v§imla, Ze Erik je ten typ Mexicana odrodilce,
ktery je ve své kolektivné zaloZené vlasti schopen Zit a preZit
jen diky dlouholeté praxi. UZ kdyZ jsem ho poznala, se rad
zaviral o samoté. Obcas upadal do nabruc¢ené nalady, pficemz
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v puse prevaloval slova stejnym stylem, jako by piezvyko-
val tabak. Z davd, at anonymnich ¢i rodinnych, byl nervozni.
Oslavy, party, vecirky a patby, které jsou v Mexiku na den-
nim a no¢nim potradku, ho nebavily. Jinymi slovy, Erikovi
v Mexiku nezbyvalo nez prestit spoustu véci, jez mu byly
proti srsti. Zastdvam teorii, Ze musel v minulém Zivoté pro-
vést néco straslivého, a proto se pak v tom dalSim za trest se
svou povahou narodil do Mexika.

Ja na tom v té dobé byla jinak. JeSté jsem nebyla zami-
lovana do zZadného konkrétniho Mexic¢ana, natoZz do Erika,
nybrz do Mexika obecné. Chtéla jsem toho co nejvic zazit,
a tak jsem se bez namitek ucastnila vSech druhd zabavy,
k nimZ mé 1idé kolem pfizvali. (A protoZe jsem podivin, pak
jsem si o tom psala poznamky.)

Erik tedy stél trochu stranou. AZ po néjaké dobé, kdy uz
jsem se z neustélé ucasti na extrovertni mexické kultufe citila
nadoraz, vyCerpand a znudénd témi neustalymi seSlostmi
a vecirky, jsem zacala ocenovat, jak je Erik krasné nespole-
¢ensky. Jak vidno, osud mél pro nas dva v rukavu pér fint, jak
nés svést dohromady. Ale o tom pozdéji!

To, co vykli¢ilo jako prvni, byla nova pratelstvi. Zptisob,
jakym jsem s Danielem, Yadi, Montse a Erikem navéizala
vztahy, byl pfikladné mexicky — sehnalo nds dohromady
to, co nazyvam stadnim instinktem ¢ili neochota travit ¢as
o samoté. Jak jsem zahy zjistila, i spolec¢nost znacné riiznoro-
dych lidi, ktefi nemusi mit moc spolecného, je pro Mexic¢any
vitanéjsi neZ nékde sedét sam. To je piistup vétSiny a ta men-
Sina, co by si radéji zaSla na ob&éd sama a precetla si u toho
noviny, bud beztak jde s proudem, nebo byva zaclenéna proti
své vuli.

PoZivani jidla je v Mexiku stejnou mérou spolecenskou
udalosti jako ukojenim hladu, a tak se lidé v dobé snidané¢,
obéda ¢i vecefe shromazduji do houfii a za bodré konverzace
se spolecné Zivi, ¢asto aniZ by si v§imli ¢im vlastné. A pro-
toZe na ,,naSem‘ patfe bylo nemozné na sebe v dobé obéda
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nenarazit, byla jsem do tohoto zvyku pohostinné v¢lenéna
také a vsichni jsme se zacali hromadné stravovat v malinké
restauraci hned naproti jazykové skole.

To nas postupem casu podivuhodné stmelilo, ackoli mezi
nami neexistoval jiny spojovaci ¢lanek nez spolecné praco-
visté. O par mésict pozdéji uz byly vztahy utuzeny, spolecné
obédy se staly piijemnym kaZdodennim ritudlem, a dokonce
i jazykova skola celkem uspokojivé fungovala navzdory
tomu, Ze pro ni pracovali zaméstnanci jako nés pét.

Ukusuji 2 wmedouélho mésice

‘Dny ubihaly a muj hlavni dojem z Mexika jednoznacné
zavisel na souZiti s lidmi. VSe nasvédcovalo tomu, Ze jak
ma hostitelska rodina, tak mi kolegové se jesté pred mym pii-
jezdem dohodli na tom, Ze mé budou bezmezné rozmazlovat.
Jejich pohostinnost neznala hranic, a to zejména ve srovnani
s tradicné rezervovanym pristupem velké ¢asti mych vlast-
nich krajand.

U Erika by to Slo vysvétlit tim, Ze o mé brzy zacal projevo-
vat mnohem bliz$i z4jem, ale co vSichni ostatni? Odpovéd je
prosta. Coby navstéva z jiné zemé jsem pro MexiCany pred-
stavovala osobu, jizZ bylo nutno zahltit co nejvétsim priva-
lem pozitivnich vjemi, aby se do jejich zem¢& nenapravitelné
zamilovala. Mexic¢ané uz to tak délaji.

Ja jsem se prirozené rada nechala unéset a stala se jakousi
lidskou obdobou §ténéte. S vyvalenyma ocima a rejdicim
ocaskem jsem dychtivé vstfebavala vse, co se v mém okoli
délo. Byla jsem kdykoliv pfipravena zucastnit se zabavy
a hrat si, chodila jsem v zavésu za lidmi, ktefi mé ,,brali na
prochiazku* a ukazovali mi nov4 mista. Jinymi slovy jsem
vyuzivala dobré viile mych hostiteld k nasavani zkuSenosti.
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Mc¢la jsem toho zapotiebi, nebot, jak jiZ ¢tenaf vi, v té dobé
se mé informace o Mexiku omezovaly na uZzite¢né poznatky
o zivoté zdejSich indidnskych kultur pred péti sty a vice lety
@ vliv dobrych panii etnologli z knihovni¢ky mych rodica
musel nékdy narazit na strop). Co se tykalo Zivota v soucas-
ném Mexiku, pfedstavovala jsem nepopsany list papiru.

Byla jsem tfeba uplné perplex z mnoZstvi pfibuznych, kte-
rymi oplyvali novi pratelé a znami. Na to mé Zadny etnolog
nepfipravil.

Ma vlastni rodina je totiZ co do poctu déti Cesky primér —
rodice si pofidili jen dva exempléfe, coz logicky omezuje
celkovou velikost §irSiho rodinného kruhu a také moZnost
masového sdruzovéani. V nasi rodiné jsem napiiklad nikdy
nezazila, Ze by se vSichni rodinni pfislusnici sesli v jedné
a té samé mistnosti. Naopak v Mexiku jsem se ze dne na
den ocitla v pruznych vlaknech nékolika ptibuzenskych siti,
které se tahly az k obzoru a vykazovaly neukojitelny zdjem
se neustale schizet. Po n€jaké dobé jsem se zaCala oriento-
vat v jednotlivych rodokmenech a pomalicku polehoucku
jsem si zacala délat jasno v tom, kdo je kdo, ackoliv se mi
pro nékteré rodinné vazby nevybavovalo patficné Ceské
vyrazivo. Nejhors$i byla problematika sourozenct prarodict
a jejich nésledné vétveni.

Zasadni je, Ze jsem byla vZdy vitand, i kdyZ valna ¢ast pfi-
buzenstva mé viibec neznala. Pozvani na navstévu byla vSu-
dypfitomna a diky nim jsem se rychle naucila, jak spravné po
mexicku zvat i odmitat.

Lidé kolem mé potad fikali matouci véci jako: ,,Tak jo, zitra
se uvidime u vas doma!“ (en la casa de usted) nebo dokonce
,Uvidime se ve vasem ubohém domoveé!* (en su humilde
casa). AZ po Case mi doslo, o co jde. Zaprvé, Ze kdyz n¢kdo
fekne ,,u mne®, ve skutecnosti to znamena ,,u néj*, protoze
prece jeho diim je mtj dim. Zadruhé, Ze diim, kam navstév-
nika zveme, musi byt nutné ,,ubohy®, protoZe v Mexiku je
neslusné se ¢imkoliv chlubit. A tak jsem se kone¢né uklidnila
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a vytésnila z mysli obraz pfilivu hostd, na né¢Z mé mexické
bydlisté nebylo viibec stavéné, nebot pro zacatek ani nebylo
moje.

Béhem té prvotni etapy mi také po troskich zacalo docha-
zet, jak vlastné Mexiko funguje po logistické strance. Toluca
je velké mésto, které v pocCtu obyvatel dohani Prahu, a panuje
v ném C¢ily dopravni (a jiny) ruch, ktery se nikdo nesnazi
nikterak krotit. Tedy aZ na jiZ zminéného dopravniho straz-
nika, ktery mé bud z obdivu k mému zahrani¢nimu ptivodu
nebo z litosti ochranil pfed auty vlastnim télem a vzbudil ve
mné plané nadéje, Ze tomu tak bude vsude.

Omyl. Sotva jsem se poprvé vydala na vlastni pést na
obhlidku Toluky, zatuhla jsem na samém zacétku na kraji jisté
sttedné frekventované ulice bez semaforu. Tu ve vzijemné
prolnutych vinach ustaviéné zaplavovala vozidla. Jedna st
dopravni vlny popojiZzdéla, zatimco ji zezadu vysokou rych-
losti dohéanéla dalsi, aniZz by ponechala skulinku pro ubohé
dvojnozce. Pokazdé, kdyZ jsem se odhodlala vstoupit do
vozovky, se pfihnalo auto nebo autobus a ja musela zbabéle
zacouvat zpatky na chodnik.

Nakonec jsem to vzdala a taktka v slzach se vratila domi,
kde mi moji hostitelé vysvétlili, Ze je nutno proklickovat
mezi auty, zatimco stoji relativné v klidu. V piipadé exis-
tence semaforu je pak nasnadé vyckat, azZ autim blikne Cer-
vend a vyuZit toho k rychlému pieklusani z jedné strany na
druhou. Jednim dechem mé ale varovali, Ze Mexicané radi
jezdi na Cervenou, takZe pozor na to.

Clovek pii trose dobré viile zvladne ledaco, a tak jsem nasle-
dujici tydny zasvétila praktickému vycviku. Zacala jsem pro-
plouvat z jedné strany ulice na druhou s maximalni moZnou
eleganci a s nejmens$im moZnym rizikem. Nakonec jsem se
naucila zvladat i tak zakefné ukony, jako je jizda autobusy
vefejné dopravy, které svou disciplinou pfipominaji buvoly
a gracii mechanické buvoly. Ale ja byla ve svatebnim rausi,
proto, kdyz autobusy se fvoucim motorem piejizdély pres
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vSudypftitomné retardéry s lehkosti okiidlenych poniki s nad-
véhou, pfipadalo mi to nové a zabavné. Jestlize se mi obra-
cel Zaludek z pachu benzinu a pfipdlenych pneumatik, ktery
agresivné pronikal na palubu, snazila jsem se sebe sama pre-
svédcit, Ze nesmim byt takova evropska citlivka.

Ty samé autobusy zhusta jezdily na Cervenou, bez varo-
véani zastavovaly na téch nejnemoznéjSich mistech uprostied
neskutec¢né hustého provozu, auta kolem nas skiipavé brz-
dila, klaksony houkaly, fidi¢i na sebe potvavali nadavky a ja
jsem si fikala s tolerantnim dsmévem: ,,Co nadélame, tak to
zkratka v Mexiku chodi. VSak se s tim sZiju.*

Potom mi jednoho krdsného dne Sofér autobusu sdélil:
D4l uz nejedu, slecinko,* a donutil mé vystoupit na lidu-
prazdné ulici do uplné tmy. Vydala jsem se na osamélou
cestu k domovu vzdalenému asi ¢tyfi kilometry, snaZila jsem
se vytésnit z hlavy pomysleni na povéstnou mexickou po-
uliéni kriminalitu a fekla jsem si dobromyslné: ,,No co,
i Soférim musi nékdy skoncit pracovni doba.*

Navzdory tomu vSemu tehdy mé badatelskd vasen neznala
mezi. Pravé naopak, citila jsem se nesmirné pySnd sama na
sebe, Ze jsem se v takovém nepochopitelném prostiedi na-
ucila pohybovat a fungovat.

Ma staz ovSem jednou musela skoncit. Po nékolika mési-
cich jsem pieletéla zpatky do Cech, ale ani na chvilku jsem
neprestala hledat zplsoby, jak se do Mexika zase vritit.
Nechala jsem tam spoustu nedodélané prace, coz byla kate-
gorie, do niZ jsem v té dob¢ uz tadila i Erika.

Do Toluky jsem se pak vratila jesté nékolikrdt v rouse
studentském, protoZe to byl idedlni zptsob jak vycesto-
vat, finan¢né se nezruinovat a zaroveil nenabrat zpozdéni
ve vzdélani. Charakteristické pro mé bylo, Ze mé studijni
pobyty v Mexiku se stale prodluzovaly. Ze ¢ty mésict se
pri pristi prilezitosti stalo pal roku, pak rok, a potom uz jsem
v Mexiku zakotvila na dobu neomezenou. V ¢asovém sledu
se to vSechno odvijelo nasledovné:
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Na konci mého druhého pobytu se Erik rozhoupal, a jak by
pravila moje babicka, svéfil se mi se svymi zaméry. Ty byly
z mé strany pifiznivé pfijaty a najednou jsem méla perspek-
tivniho mexického pfitele.

Béhem tretiho pobytu jsem ziskala pracovni tvazek na
stejné univerzité jako Erik a zacala se studiu Mexika véno-
vat za plat statniho pracovnika. NejenZe jsme s Erikem spolu
chodili, ale také bok po boku védecky badali, coZ na ne-
zucastnéného pozorovatele muze pilisobit jako nuda, ale
ve skuteCnosti to byla nebety¢nd romantika. Akademickd
romantika, abych byla pfesna. S Erikem jsme tokali napfi-
klad na védeckych konferencich. KdyZ jsem pfednésela ja,
mdj mily na mé hled¢l zboZnujicim pohledem z publika.
A kdyz pfiSla fada na néj a vystoupal k fecnickému pultiku,
zamilované jsem na néj zirala ja. Doporucovali jsme si knihy.
Také jsme se vzdjemné zvali do vyuky, abychom znalostmi
toho druhého obohatili své vlastni studenty. Rikali jsme si
formalné ,,pane doktore* a ,,pani doktorko®, ale jiskfilo to
mezi ndmi a bavilo nds sledovat, jak studenti teoretizuji:
,»Maji spolu néco, nebo ne?*

Pii Ctvrté prileZitosti jsem se do Mexika odstéhovala na
trvalo, ¢imZ uZ nebylo co odklddat, a s Erikem jsme se do
par mésicti vzali. Zhruba v té dobé jsme si koupili domek
na okraji Toluky. Alondfino narozeni pfiSlo po necelych
dvou letech. Na§ Zivot v Mexiku se zabéhl a zacal pravidelné
a uspokojivé odtikavat.

A co pratelé? Toluca je velké mésto se spoustou zajimavych
lidi, a tak nékteré pratelské vztahy na dlouhé lokte vzaly za
své, zatimco jiné prezily a dal§im bylo teprve dano vzniknout.
Paradoxné jsem ztratila kontakt se svymi prvnimi mexickymi
dobrodarci a v mych vzpominkéch na §éfovu rodinu vystu-
puje snad uz jen akt Cesani manga.

(Mimochodem, manga obvykle rostou vysoko na stromé
a trhaji se za pouZiti specidlniho udé€latka, které vypada, jako
kdybyste opletli baseballovou palku lykem, pak ji vytahli
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a obal si nechali. Tim mango zahdknete a utrhnete. Ale dosti
0 mangu.)

Zato s Danielem, Yadi a Montse se dodnes intenzivné sty-
kame. Ackoli po pracovni strance se nasSe cesty rozesly, sna-
Zime se alesponl dvakrét tydné zajit spolu na obéd. Kromé
toho se nase bujné rozvétvené rodiny stdle navstévuji a vza-
jemné zvou na vSechny akce kitem novych pfirastku poci-
naje a vyprovazenim zesnulych ¢lenti konce.

S ¢eskou Fozmau'aci 2hackou

ak to by byly mé rizové zacatky v Mexiku. Jenze
Trﬁiovy natér dfive ¢i pozdéji opryskd, z jednohubky se
stane kazdodenni obéd a tak dale, a tak déle. Co se stalo, kdyZ
mé pocatecni nadSeni odezn€lo? Na to je snadna odpovéd —
ocitla jsem se kdesi na piili cesty mezi Ceskem a Mexikem.
Byla to chvile, kdy jsem pofdadné nevédéla, jestli se divat
vpred, nebo se radsi ohliZzet do minulosti, a pomysIné jsem
se pfitom tocila jako dezorientovany holub na bani.

Nakonec jsem dosla k zavéru, Ze pretocit hodinky zpatky
nejde a vlastn€ ani neni o co stat. UZ se toho prece tolik stalo,
dobrého i Spatného! A tak mi nezbylo neZ zhodnotit véci dii-
v&jsi realisticky a pokud mozno s humorem. Proto tvrdim, Ze
muj vztah s Mexikem zacal jako klasicky milostny roméanek
a taky jako takovy dopadl...

Otazkou je, co bude dal?

Ten dotaz mi uZz delSi dobu tukd na mozek jako otravny
datel. Jaké je podhoubi onoho ¢eskomexického vesmiru, ktery
jsem si kolem sebe vytvorila? Je funk¢éni? Nebo je snad kon-
takt mezi Cechy a Mexi¢any jakymsi setkdnim tfetiho druhu?

Zjistila jsem, Ze je té¢Zké se s takovymi otdzkami poprat,
dokud si neujasnim své vychozi body a nepreberu si,
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jestli vibec existuje néco jako ,.CeSstvi“ a ,,mexickost®.
Samoziejmé Ze ze zac¢atku neexistuje. Nalepku Cecha nebo
Mexicana ¢lovéku pfiplacnou v porodnici a tomu to je coby
kulturné neuvédomélému miminu v té chvili Sumafuk.
Jenomze potom zacnou byt vSichni ti ndlepkami opatieni
jedinci zpracovavani zbytkem spolecnosti, do které jim bylo
dano se narodit. Zacne to v rodiné, kde jim vStépuji, co se
ma a co ne, po jisté dobé se do toho vlozi vzdélavaci systém
s prvoukou (v Mexiku za¢nou kazdé pondé€li vzdéavat Cest
statni vlajce), pak se dostavi sdélovaci prostiedky a socidl-
ni sit¢ (Cech teba zjisti, Ze jestlize neskace, tak na takové
oznaceni nema narok) a dokonéno jest.

Pokud bych si tfeba ja chtéla tu svou Ceskou pozndvaci
znacku strhnout a pokusit se Zit bez ni, mohu to zkusit, ale
jsem si jistd, Ze nezniCitelné védomi jeji nepfitomnosti na
mé nakonec bude mit stejny efekt jako povédomi o jeji exis-
tenci. Jinak feceno, i kdyZ si nakrdsné¢ budu namlouvat, Ze
jsem MexiCanka, nikdy neptestanu fungovat v ceském modu.

Abych nemudrovala jen tak do vzduchu, ptfihodim par Sves-
ticek z vlastni zahradky. Ujasnit si, co citim ke své vlastni
Ceské SPZ, to byl béh na dlouhou trat. Ne ofisek, ofech. Do
Mexika mé totiZ nezavedl jen ten setrvaly a nevysvétlitelny
zajem, ktery ve mné ostatni zemé svéta z néjakého nezna-
mého diivodu nevzbouzely. Odpalila mé tam také touha pfi-
jit na kloub tomu, jak moc jsem schopna se vzdélit zbytku
svych krajand, protoZze v Cechach mi bylo ponékud t&sno.

Jednoho dne uprostfed désného Zivotniho obdobi zvaného
puberta jsem si v hlavé prebirala, v jakém ceském mésté
bych jednou chtéla Zit, a dosla jsem k prozieni, Ze kromé
Prahy v zemi existuji snad jen tfi mésta nad sto tisic obyvatel
a Ze naprosta vétSina lidskych sidel v mé zemi odpovida neli-
chotivému pojmu ,,malomésto*. Pocala jsem se citit znacné
klaustrofobicky a ten pocit ne a ne vyprchat.

T&Zzko popiit, ze Cesko je zkratka jakousi do sebe zahlouba-
nou kotlinou. Jsme celkem sporfddany vnitrozemsky statecek,
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kde s vyjimkou obcasnych povodni ¢i vétrné smrsté nehrozi
zadné zasadni prirodni katastrofy, ostrivek klidu a miru plny
lidi presvédcenych o tom, Ze se jim ,,doma* nic moc zlého
nemuzZe stét.

KdyZ ma rodina sleduje hrizostrasnosti v mezinarodnim
zpravodajstvi, ma tendenci to kvitovat: ,, Tak to by se v Cesku
stat nemohlo.* Proto kdyZ jsem jim poprvé z Mexika napsala,
Ze zemi zasahl hurikan, rodinné tamtamy se hystericky roz-
busily. Nikdo doma netusil, Ze Mexikem se za sezonu pro-
Zene na deset hurikdnd, na které je obyvatelstvo v zénich
pfimého dopadu uvyklé, a v téch, kudy normalné neprocha-
zeji (vetné té, kde sidlim ja), se projevuji hlavné silnym des-
tém. Takovy potfadny Cesky letni slejvak si s tim mexickym
nezada.

Jinymi slovy, mnoho povyku pro nic. Z Ceska se na mé ale
tehdy snesla sprcha rad, jak se pfi hurikdnu spravné zavfit ve
sklepé (ktery mexické domy nemivaji) ¢i jak si postavit pro-
titornadovy bunkr (na tornada, kterd v Mexiku skoro nejsou).
O tom, jaké byly reakce na probéhld zemétieseni, se radsi ani
rozepisovat nebudu...

Ovsem to, Ze se mi tehdy Mexiko jevilo méné malomést-
ské, tésné, klidné, sporddané a nudné nez Cechy, je mi dnes
k smichu. KdyZ ponechdm stranou vzrtso, které predstavuji
hurikany a zemétfeseni, Mexiko totiZ neni bihvijak kosmo-
politni zemé. Jeho obyvatelé sice projevuji Zivy zajem o vse,
co lezi mimo Mexiko, ale velka ¢ast z nich si pod tim pojmem
neumi skoro nic predstavit.

V tom se naSe dvé zemé potkdvaji. Ani v Mexiku, ani
v Cesku obvykle nevznika sci-fi svétového formatu, nenata-
Ceji se o nich filmy plné superhrdinti, a ani na Prahu, ani na
Ciudad de México pravdépodobné nedopadne ni¢ivy meteor,
pred kterym by hrdinni mexicti a CeSti astronauti museli
zachratniovat planetu za potlesku zbytku lidstva. Jediny zpi-
sob, jak se naSe zemé& mohou vyhoupnout na fimsu pozor-
nosti svéta, je, kdyz si je nékdo v Hollywoodu zvoli jako
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idedlni jevisté pro néjakou exotickou honi¢ku z Jamese
Bonda s mizivym pfesahem pro zbytek scénife. A to si
jesté vybere Prahu s jejim goticky upifim charizmatem nebo
Ciudad de México na Den mrtvych. A co ten zbytek?

Nebo tieba jazyk. Cesky se mimo Cesko nedomluvi
nikdo a navrch ani my Cesi nejsme zcela piesvédceni, zda
by se cizinci nas jazyk viibec méli ucit, kdyZ je tak naro¢ny.
Radsi si ho nechame pro sebe! Mexicti trpitelé typu Erika,
ktery si studiem ceStiny sam proSel a pak toho roz¢arovan
nechal, ndm pfitakavaji, tvrdice, Ze checo es chueco — ¢es-
tina je celd pokroucend. V tomto ohledu maji nad nidmi
Mexicané vyhodu. V jejich prospéch hraje, Ze jsou nejpo-
cetnéjsi Spanélsky mluvici narod a maji se na svété s kym
bavit ve svém jazyce. JenZe se tim nechavaji falesné ukolé-
bat, proc¢eZ nevyvijeji snahu naucit se jazyky jinych zemi,
a ty ¢asti svéta, kde se Spanélsky nemluvi, pozoruji optikou
latinské fraze ,,zde Ziji lvi*: neprozkoumané uzemi, sem
rads$i nevstupovat.

A konec¢né, jak Mexiko, tak Cesko maji jesté jeden spo-
le¢ny rys: jejich déjinna draha se vyznacuje tim, Ze po sobé
nechdavali §lapat invaze téch roztahovaénéjSich a ambicidz-
néjsich. Mexiko je byvala $panélska kolonie a my zase narod,
co se skoro potad pred nékym musel branit, aby nezmizel
Z mapy svéta.

A tim se dostavam k dalSimu vyzna¢nému momentu, ktery
mé odldkal do Mexika. Jak tak rozjimam nad Ceskymi déji-
nami, nedokdZu se ubrénit pocitu, Zze pokud by nis Cechy
néco vyburcovalo ke kolonizaci jinych zemi, byla by to
dozajista touha po lepsim klimatu. S jakou radosti bychom
nechali za zady studené podnebi, které pro nds zaSkodnicky
vyvolil praotec Cech, vydali se k mofi a kone¢né méli vlastni
plaze! Jedinym, jakkoli ubohym zadostiu¢inénim mi v tomto
ohledu ziistava zazitek, ktery jsem si odnesla z webovych
stranek jedné mexické cestovni kanceldfe. Tam jsem se
docetla, ze Cechy jsou proslulé svym tchvatnym pis¢itym
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pobiezim. Ze by disledek rekrea¢niho poziti halucinogen-
nich latek u Machova jezera?

Pravé to deprimujici Ceské klima svym dilem pfispélo
k tomu, Ze jsem na Mexiko pohliZela jako na tropickou
zemi, kde bych se nemusela polovinu roku klepat zimou.
Jisté v tom nejsem sama. To klasické kycovité panorama —
zelené palmy, zlaty pisek, azurové mote a v pozadi toho
vieho mayské pyramidy — podle m& mame v Cesku zafixo-
vané vSichni.

Vrcholem ironie proto bylo, Ze jsem si pfes vSechna oce-
kavani prest¢hovanim do Mexika klimaticky moc nepolep-
Sila. K Zivotu jsem si totiZ bezdécné vyvolila pfesné to misto,
kde jsou nejnizsi primérné rocni teploty a krajina prakticky
stejna jako na Vysociné. Exotika to véru nebyla.

KdyZ jsem se definitivné odstéhovala do Toluky, bylo to
uprostied ledna, v Cesku ve ¢&tyfi odpoledne byla tma jak
v pytli, venku snéZoprselo a mi pfibuzni a pratelé, podkle-
savajici pod vahou péti vrstev obleceni a priduseni Salami,
¢inili zavistivé poznamky typu: ,, Ty se mas, ty si jedeS do
tepla!*

Neméla jsem silu jim vysvétlovat, Ze se tak trochu myli.
Predstavovali si mé¢ v exotické Toluce na plaZovém lehatku,
jak srkam koktejl ze sklenice s paraplickem a cynicky posi-
lam selficka své sexy opalené tvafe mrznoucim obyvatelim
Ceska, kteif davno zapomnéli, jaké je t&Sit se ze sluneéniho
svitu.

Hm, ne tak docela. Toluca lezi ve stfednim Mexiku na
nahorni plosiné ve dvou a ptl tisicich metrech pod sopkou
pétitisicovkou. Od dubna do fijna je tam obdobi destli a od lis-
topadu do bfezna obdobi sucha. Klimaticky obé tato obdobi
pripominaji jakysi ¢esky jaropodzim, kdy neni ani vedro, ani
nemrzne. Je to celkem pfijemné a ma to tu vyhodu, Ze uset-
fim na obleceni, protoZe mohu skoro cely rok nosit to samé.

Sukynek, kratast a tricek bez rukdvl si ale moc ne-
uziju, protoZe rano a vecer byva zima. Pokud bych se chtéla
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v Toluce oblékat letné, musela bych se chovat jako mistni
kolibrici, ktefi pfes den hekticky sosaji nektar z kvétd, aby
méli dost energie a béhem studené noci se jim nevybily
télesné baterky a oni se neskaceli mrtvi z vétve na zem.

Bézny kolibiik kazdodenné spotfdda polovinu své vahy
v nektaru, ktery vysaje z priblizné tisice kvétd, coZ zna-
mend, Ze ja bych takovym chovinim pfi své vaze zlikvido-
vala mistni ekosystém, a to jen proto, abych si mohla uzit
tilko a kratasy. A to bych, prosim, ani nevykonavala funkci
opylovace!

Ale dosti pfitroublych vtipki. Klima je vazna véc!

Kdy je v Toluce horko, aby se dalo mluvit o obdobé ces-
kého 1éta? Rekla bych, Ze zhruba tii tydny kolem Velikonoc.
To slunce pali, a jesté nezacaly desté. Zbytek roku je bud
slune¢no a chladny vzduch, nebo pifi mirnych teplotdch prsi.
Velmi piijemn4 je také jiz zminéna hurikdnova sezona, kterd
se u nds ve vnitrozemi stfedniho Mexika projevuje neusta-
lym poprchavanim prokladanym piivalovymi desti. Pl roku
si proto v auté vozim gumadky. Perlickou budiz to, Ze ve
sttednim Mexiku nejsou domy vybavené topenim, a proto je
doporucuji zejména speleologiim, ktefi si lebedi v chladném
a vlhkém jeskynnim prostredi.

Abych nezapomnéla! Pokud se chci podivat k mofi, musim
tam dojet autem, pficemz nejbliZsi ocean je od nas pét hodin
cesty. Zhruba jako z Prahy do Slovinska. Podle mych ces-
kych znamych ale pfece musim mit motfe za rohem, kdyz
Ziju v tropech.

Marné jim vysvétluji, Ze i kdyZ Mexiko ma stovky kilo-
metrii morského pobrezi od obou ocednil, ten obrovsky pro-
stor mezi nimi musi néco obsahovat, a to nejen pousté a kak-
tusy, ale tfeba i prachobycejné lesy ¢eského typu. Jaksi se mi
to zdrahaji uvéfit. Nechtéji si tu krasnou plazovou predstavu
nechat rozbit. ..
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Jak 2 wmélho vatahu
vyprchala romantika

P ocasi nepocasi, roztdhnout nedomrla ktidélka, postavit se
néfemu neznamému, Zit a prezit uprostied jinakosti, které
Mexiko muselo byt pIné, to pro me kdysi byla ta pravd vyzva.
Byla jsem pfeochotnd tu jinakost obejmout, pfitisknout si ji
na hrud a nechat, at mé¢ prostoupi. Tato ma pocatecni ochota
pomexictit se byla v cilové zemi samoziejmé dobie pii-
jata a Siroce podporovéana. Mexi¢ané si mé jako cizinku zis-
kali s podobnym rozpoustécim efektem, jaky mé neodola-
telny donchuan na postar$i matrénu, ale nebylo to zadarmo.
Na oplatku po mné zadali, abych byla co nejvice jako oni,
nebot ,,na tomto svét€ neni nad Mexiko* (como México no
hay dos). 1 kdyZ na to ve své zemi maji plné pravo, véfte mi,
Ze nezadali malo.

Mexi¢aniim bylo nad slunce jasné, jak na to mam jit:
,Sle¢na Ceska se nauci délat viechno jako my a bude mezi
nami Stastnd!“ Mi pratelé, zejména Daniel a Yadi, do mé
napiiklad uz od naseho prvniho spolecného obéda ladovali
vSelijaké mistni pokrmy a téSili se na to, jak si pochutndm
a uZ nikdy nebudu chtit nic jiného.

. Tohle, prosim, je salsa macha, ochutnej!* hlaholil bodre
Daniel a strkal mi do obli¢eje misti¢ku jakési rezavé hnédé
olejovité substance.

Ochotné jsem si nabrala plnou 1Zi¢ku a nesla ji k dstdm,
kdyZ tu mi predvidavy Erik zadrZel ruku.

.- Takhle ne,* pravil zamitavé a vratil obsah 1Zicky do mis-
ticky. ,,Takhle!* Nechal si ze 1zicky ukdpnout na hibet ruky
miniaturni mnoZstvi a pak ho slizl. Potrasl hlavou a s pfi-
vienyma o¢ima chvili nad né¢im dumal, ale pak mé gestem
vyzval, abych to taky zkusila.
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Nasledovala jsem jeho ptfikladu a vyvalila oci, protoZe to
bylo, jako bych si cvakla kyseliny. Rty mé zacaly nepiijemné
svédit a palit a usty se mi rozlil divny pocit chladu, ktery
prechazel do horka a zase zpatky. Otfasla jsem se pii pred-
stavé, Ze bych si do organizmu vpravila celou 1Zi¢ku toho
dablova lektvaru.

Pokud ti to pfijde palivé, pockej par hodin,” varoval mé
zpozdéné Erik. ,,Spravné chilli totiz pali hned natfikrat.”
Pak mé informoval, Ze poprvé k tomu dojde, kdyZ ho ¢lo-
vék do sebe laduje, podruhé, kdyz mu déla bengél v zZaludku
a potieti, kdyz ho definitivné opousti druhym koncem.

,Proboha, to se ji v koncentrované podobé, nebo se to
nécim fedi?* zeptala jsem se a snazila se silou vile zabranit,
aby mi neteklo z nosu.

,,Ne, nalijes si to na jidlo, doda mu to chut,” odvétil Daniel
a ocividné se nad tou otdzkou z duse podivil.

,-Tak stra§né to péli, Ze bych pfes to Zadnou jinou chut ne-
poznala.*

~INesmi§ moc Zvykat a prevalovat jidlo v puse,* poradila
mi Montse. ,,Prosté ho spolkni a nebude té to tak palit.*

,»Ale proC teda tu salsu rads$i nevynecham, kdyZ nechci,
aby mé pélila?* zeptala jsem se uZ Gplné zmatené.

Daniel, Yadi a Montse zmlkli a chvili na mé zirali, jak se
snazili si to prebrat.

,,Valka a mir, hrdinstvi a zbabé€lost, rozkos a bolest — dvé
strany té samé mince,” pronesl Erik teatrdlné a v oc¢ich mu
zaplaly rostacké plaminky. ,,Odpovéd na to, proc jist chilli,
bude nékde uprostied.*

»Salsa bez chilli neni salsa,” pfeSel Erikovu filozofickou
poznamku Daniel.

,.Navic nepdlivou ti nikde neprodaji,” dodala Yadi.

»Ale kdyZ si ji pfipravi§ doma, tak mtize$ chilli vynechat,
ne?*

~Pokud vafis, tak urcité,” opacila pohrdlivé Montse, vérna
svému feministickému presvédceni. Jakakoli zminka o tom,
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Ze by se mohla zabyvat vafenim, ji totiZ zavani tradi¢ni (rozu-
méjte: vnucenou) délbou prace mezi muzem a Zenou.

,»A co do té salsy dat min chilli, aby méla chut, ale nebyla
tak straslivé paliva?* snaZzila jsem se dobrat kompromisu.

Uvazovala jsem tak, Ze pokud by si Mexicané palivost uZi-
vali navzdory tomu, Ze jim zplisobuje fyzické utrpeni, tak
fajn, proti gustu Zadny diSputat. Co mi absolutné nedavalo
smysl, bylo to, Ze se pélivé jidlo snazi co nejméné Zvykat
pravé proto, Ze predem védi, jaky to bude mazec. Posunou
ho rad$i co nejrychleji do zadni Casti dutiny ustni a pak ho
spolknou, aby vyhrali zdvod s chilli a ono je nestihlo tak moc
postipat. Rikala jsem si, jestli by nebylo praktiété&jsi poZivat
méné chilli, aby se zachovala pfirozena chut jidla a Zaludec-
ni stény zlstaly nepoSkozené?

Odpovédi mi bylo, Ze mé& nikdo neuznal za hodnu odpo-
védi. Praktickd Yadi na mé vrhla blahosklonny pohled
a natahla se pro jidelni listek.

,,Milacku, objedne;j ji taco z huitlacoche,* fekla Danielovi.
Pak se obritila ke mné s imyslem mé uklidnit: ,,Neboj,
nepali to. Jsou to takové Sedivé houby, co parazituji na kuku-
fici. Je to poSuSiani!“

»Aha,” zmohla jsem se na chabou a vyznamové neutralni
reakci.

,,P0O-8u-Sna-ni!“ slabikovala pro vétsi efekt Yadi.

Pfistélo pfede mnou taco z huitlacoche a j si z néj poslusné
ukousla. ,,Neni to $patné, huhriala jsem s plnou pusou. ,,Ale
je to takové nevyrazné.*

,Dej sina to salsu!* zvolali sborové Daniel, Yadi a Montse.

Zde bych rdda podotkla, Ze v situacich jako tato neni
a nikdy nebylo mym zdmérem MexiCany znejistovat, poni-
Zovat ¢i jinak mucit nepatficnymi otdzkami. Pokud obcas
néco mexického zavrhnu, snazim se to délat decentné. Jenze
i tak to vétSinou vyzni nezdvoftile, protoZe lidé kolem mé
nejsou ochotni vzit v potaz takzvany kulturni Sok, totiZ fakt,
Ze s nékterymi rysy mistniho mysleni a chovani se ze své
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Ceské podstaty nikdy nesrovnam. Ze bez pekelného chilli si
nejde vychutnat jidlo? To prosté neuznam!

Faktem zistava, ze Mexicané, se kterymi jsem kdy méla tu
Cest, se obvykle kulturnim Sokem zabyvat nechtéji, jelikoZ si
neradi kazi svlij kazdodenni Zivot tim, Ze by do né&j pousteli
zneklidiiujici vnéjsi vlivy. To chapu. Nicméné takovym zne-
klidiiujicim vnéj$im vlivem miZe byt pravé to, kdyz je coby
cizinec necitlivé upozornim, Ze v nékterych castech svéta se
paliva salsa viibec nekonzumuje. Smarj4, jak to? Jak s tako-
vou informaci Zit?

Kulturni Sok je zkritka pékna potvora jak pro Mexicany,
tak pro mé a viibec pro kohokoliv. Tak zaprvé, neodehraje
se ze dne na den, nybrz po fazich. VZdycky, kdyZ jsem méla
pocit, Ze uzZ mé nic nemuze prekvapit, ejhle!

Na samém zacatku stoji vSechny ty krasné zjevné rozdily.
Sotva jsem se presunula z ¢eské kultury do té mexické, zacala
jsem narazet na ty nejsndze rozeznatelné odlisnosti, které pro-
sté neslo nevidét. Naptiklad jen té€Zko jsem si mohla nepovsim-
nout, Ze se mi lidé na trhu snaZi prodat smaZené kobylky. Ty
jsem v té prvni fazi naprosté otevienosti jednozna¢né musela
ochutnat, abych se pak doma v Cesku mohla chlubit, Ze jsem
poziela hmyz, coZ je — jen si to pfiznejme — vrchol exotiky.

Obdobné jsem nemohla jen tak prejit fakt, Ze mexickd
populace si ohromné uziva rozbijeni kouli z barevného papiru
zvanych pifiata, do kterych mlati baseballovou palkou, a pak
se bez rozdilu véku pretahuje o sladkosti, jeZ z nich vypad-
nou. Zucastnit se pifiatového hemzeni pro mé bylo mnohem
snazsi neZ na efekt polykat kobylky, o tom neni sporu.

Tento typ odliSnosti na mé coby novopeceného navsteév-
nika Mexika zattocil frontdln€ a Cestné. Ale jak 1éta plynula,
ta byvald turistka, co si mezitim navykla s bfichem plnym
kobylek vesele mlatit do pifiaty, si zacala uvédomovat, Ze
existuji i mnohem pliZivéjsi kulturni odli$nosti, které ji napa-
daji pomalu a zaludné, asi jako plisei na nohou. Slo o hlu-
boké rozdily ve zptsobu mysleni, které jsem si dost dobfe
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nemohla poloZit na dlaf, zblizka si je prohlédnout, vstiebat
a pak je zase vrétit na piivodni misto s vitézoslavnym vykfi-
kem: ,,Heuréka, tak uz to chapu!*

PoZehnana bud interpretativni prostoto pifiaty a pélivych
kobylek...

Rikéam si, Ze mi kulturni ok moZn4 piisel tak zradny proto,
Ze mi ho ve skutecnosti nezplisobovali Mexi¢ané, nybrz ja
sama sob€. Jak uz to byva, dokud jsem se na sebe nepodi-
vala mexickyma o¢ima, povazovala jsem svtij zptisob Zivota
za jediny ptirozeny. KdyZ jsem Zila v Cechach a o Mexiku
si zatim jen Cetla, bylo to pro mé veskrze pohodlné, protoze
mi to umoznovalo délit véci na ty, co jsou podle vSeho ,,nor-
malni“ a odpovidajici zdravému rozumu, a na ty, které mu
odporuji. JenomZe pak jsem se vypravila do Mexika osobné
a nevyhnutelné nadeSel okamzik, kdy mi moje logika tvrdila
jednu véc, zatimco lidem vyrostlym z mexické kultury ten
udajné stejny zdravy rozum naseptaval néco tplné jiného.

Jeden priklad za vSechny — zdvaznost domluvy. Osobné
povazuji za naprosto normalni, Ze kdyz se s nékym na né¢em
domluvim, zapiSu si ten zdvazek za usi nebo do diife a to
plati. Pokud mi pér hodin na to nékdo navrhne, abychom se
seSli v ten samy den a v tu samou hodinu, kterou uZ mam
rezervovanou pro nékoho jiného, odmitnu to a domluvim se
s nim na jindy (a Ze kolikrat vyvstane lakavych nabidek, kvili
kterym bych predchozi domluvu nejradsi poslala ho héje!).

Ne tak Mexicané. Jak Danielovi a Yadi, tak Montse, a do-
konce v jisté mife i Erikovi pfijde logické prevédlcovat prvni
zavazek jinym, pozd¢jsim, a pak se vymluvit na to, Ze jim do
toho ,,néco prislo“. Pfimo monstréznich dimenzi toto mysle-
ni nabyvd u Montse, ktera je nespolehliva dokonce i na me-
xické poméry.

,»Vzdyt jsme byly domluvené od stfedy!* pénim v tako-
vych situacich.

,INO jo, ale pak jsem se ve Ctvrtek domluvila se sestfenici
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aona uz s tim pocita.



